
N*. VIII.
DER STOCK- AM-EISEN-PLATZ.

Die Ansicht dieses Platzes ist vom Ausgange des Grabens genommen . Der Name
Stock -am-Eisen kommt von dem Stumpfe eines Baumes her , der sich , als Denkmahl der
vormals waldigen Gegend , in der Nische eines , auf diesem Blatte aber nicht sichtbaren,
Hauses befindet. Es kommt kein fremder Handwerksbursch nach Wien , der nicht zum
Andenken , dafs er hier war , einen eisernen Nagel in den Baum schlüge; daher vor lau- »
ter Nägeln kaum eine Spur der Rinde mehr zu sehen ist.

Dieser Platz ist einer der lebhaftesten , weil sich hier drey Hauptwege concentri-
ren , von denen der eine rechts zum Kärnthnerthor, der andere in entgegen gesetzter Linie
zum rothen Thurm., der dritte aber links herwärts nach dem Graben führt . Zu den vor¬
züglich schönen Gebäuden dieses Platzes gehört das Maficiolische Haus , über welchem
der Stephansthurm hervor ragt . So oft ein neuer Kaiser nach der Krönung in Frankfurt
seinen feyerlichen Einzug in Wien hält , wird auf diesem Platze auf Kosten der gemei¬
nen Stadt eine prächtige Ehrenpforte errichtet . In alten Zeiten war dieser Platz der
Rofsmarkt.

N°. VIII.
LA PLACE DU STOCK -AM-EISEN.

Xjkvue de cette place est prise de Tissue du Graben. Le nom Stock-am-Eisen vient
d’un tronc d’arbre , qui se trouve dans la niche d’une maison en mémoire de la forêt,
qui , à ce qu’on dit , y avoit existée autre fois.

Il n’arrive pas de garçon de métier , qui nÿ mette son clou pour marque , qu’il a
été à Vienne ; de sorte qu’à force de clous, l’on ne voit plus d’écorce.

Cette place est une des plus passagères et des plus vivantes , parceque l’on y arrive
par 3 rues principales , dont Tune à droite mene à la Porte etItalie, l’autre en ligne op¬
posée à la Porte rouge, et la troisième vers le Graben.

Entre les beaux bâtimens de cette place , Ton distingue la maison de JMaficioli, der¬
rière laquelle s’élève la tour de St. Etienne. Chaque fois qu’un Empereur , après son cou¬
ronnement à Francfort fait son entrée solemnelle à Vienne , le magistrat de la ville y
fait ériger à ses frais un arc de triomphe . Cette place étoit anciennement la foire aux
chevaux.
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